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,Kassel ist mein Zuhause*“

Chee Hiong Chin 1987 an seinem Arbeitsort in der Kuche eines Gottinger Restaurants. © Privat, alle
Rechte vorbehalten

Deutschland/Malaysia: Charlotte Mei Yee Chin spricht mit ihrem Vater Chee Hiong Chin uber dessen
Kindheit in Malaya/Malaysia und finf Jahrzehnte Leben in Deutschland.

Dies ist Teil II des Interviews. Hier geht es zu Teil I

stiidostasien: Hast du dich bei deiner Ankunft in Deutschland willkommen gefiihlt, waren
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die Menschen nett zu dir?

Chee Hiong Chin: Unterschiedlich. Am meisten ist mir die Reaktion der Leute aufgefallen, wie sie
mich komisch angeschaut haben. Aber gefreut dariber, glaube ich, hat sich niemand. Es war eher
dieses neugierige Starren: ,Wo kommt der her? Japan? Thailand? China?“ Es gab damals in den 70er
Jahren kaum asiatische Menschen hier - keine Vietnamesen, keine Fluchtlinge, keine Asylbewerber.
Wir waren fast die einzigen Gastarbeiter.

Sogar bis 1980 war das so. Jeder hat uns angeschaut. Die meisten kannten Asiaten nur aus Kung-Fu-
Filmen - Bruce Lee war das Einzige, was sie mit Asien verbunden haben. Ich wurde sagen, die
Deutschen waren damals nicht besonders weltoffen. Sie waren, wenn man es so ausdricken will,
eher ,Landeier’ - im Vergleich zu den Englandern oder Australiern, die in dieser Hinsicht viel
schneller waren.

Unser Interviewpartner:
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Chee Hiong Chin kam 1973 im Alter von 17 Jahren nach Deutschland. Seine Eltern waren vor
rund 100 Jahren aus Guangzhou in Sudchina ins damalige Malaya gekommen. Chee Hiong
Chin arbeitete in Restaurants, um seine Familie in Malaysia finanziell zu unterstutzen.
Urspriinglich war es als Ubergangslésung mit dem Ziel der Riickkehr gedacht - bis Chee
Hiong Chin bei der gemeinsamen Arbeit im China-Restaurant in Gottingen seine heutige
Frau Andrea Langhorst kennenlernte. Das Paar lebt in Kassel. Zeitlebens hat Chee Hiong
Chin seine Eltern finanziell unterstiitzt. Er nennt sie im Gesprach mit seiner Tochter Pépo
(Oma) und Gung Ung (Opa).

Das hat man auch beim Essen gemerkt. In London gibt es Chinatown. Aber in Deutschland? Wenn du
damals versucht hattest, asiatisches Essen zu verkaufen, hattest du es vergessen konnen. Niemand
hatte es gekauft, weil sie nicht wussten, was es tiberhaupt ist.

Aber richtige Feindseligkeit habe ich nie erlebt. Manche sagen, Deutsche seien arrogant, aber ich
finde das nicht. Ich glaube, viele Migranten hatten einfach eigene Unsicherheiten. Wenn wir
Deutsche getroffen haben, hatten wir oft das Gefiihl, als Auslander weniger wert zu sein. Das hatte
aber mehr mit uns selbst zu tun als mit den Deutschen.

Du denkst also, es war eher ein innerer Komplex als echter Rassismus?



Ja. Solche wirklich rassistischen Menschen habe ich nie getroffen. In 50 Jahren hier - nie.
Auch frither nicht, als du neu hier warst?

Nein, nie. Klar, ich habe manchmal Leute gehoért, die im Arger sagten: ,,Oh, Auslander, scheiRe!”
Aber das empfinde ich nicht als echten Rassismus.

Fur mich ist Rassismus nicht ‘'nur’ personliche Feindseligkeit oder Gewalt, sondern ein
historisch gewachsenes Machtverhaltnis, das auf Kolonialismus und globaler Ungleichheit
basiert. Es richtet sich gegen Menschen, die nicht als weil§ gelesen werden, und wirkt bis
heute - durch Sprache, Institutionen und gesellschaftliche Normen. Was bedeutet
Rassismus fiir dich?

Wenn Menschen aktiv Auslander loswerden wollen, wenn sie Gewalt anwenden, so wie man es
manchmal im Fernsehen sieht. Menschen, die Auslander angreifen, zusammenschlagen, toten.
Solche Leute habe ich nie getroffen. Manchmal in der Bahn gab es vielleicht komische Blicke oder
Leute, die sich merkwurdig verhielten, aber ich dachte mir, die sind vielleicht krank oder einfach
verruckt.

Am Anfang hast du geplant, nach Malaysia zuriickzugehen?
Ja, wenn das Geld da ist.

Warum hast du dich entschieden in Deutschland zu bleiben?

Chee Hiong Chin mit seiner Frau Andrea Langhorst in
Malaysia, 1987. © Privat, alle Rechte vorbehalten

Wegen Mama. Elf Jahre nach meiner Ankunft habe ich sie kennengelernt, 1988 haben wir
geheiratet, und der Gedanke, zuriickzukehren, war damit erledigt.

AulSerdem hatte ich kein Geld gespart - also habe ich gespielt. Ich musste meinen Eltern Geld
schicken, so dass ich nie genug zur Seite legen konnte.

Du hast gespielt, um Geld nach Hause schicken zu konnen?



Ja, ich habe im Casino gespielt, aber das war ein Fehler. Natiirlich verlierst du - du gewinnst nicht.
Heute spiele ich nicht mehr, es interessiert mich nicht und ich habe keine Lust dazu. Ich habe mich
oft gefragt, warum ich damals gespielt habe. Ich glaube, es war der Stress. Ich hatte Angst, dass das
Geld nicht reicht, also habe ich gespielt. Ich bin ins Casino gegangen und habe Poker gespielt, um
mehr zu haben. Es war alles Kopfsache. Jetzt, mit fast 70 Jahren, frage ich mich: Wofiir wollte ich so
viel Geld? Ich brauche es nicht.

Als du nach Deutschland kamst, gab es weder WhatsApp noch Videocalls. Wie hast du
Kontakt zu deiner Familie gehalten?

Per Telefon, aber das war teuer - drei Minuten kosteten 48 Mark. Deshalb habe ich mir vorher
immer aufgeschrieben, was ich sagen wollte. Wir hatten zu Hause kein Telefon, und in ganz
Simpang Pulai gab es nur drei oder vier Telefone, meist bei Geschaftsinhabern. Ich musste also
zuerst einen Nachbarn anrufen und ihn bitten, meinen Vater zu holen. Dann rief ich ein zweites Mal
an - beide Anrufe zusammen haben mich etwa 48 Mark gekostet. Aullerdem habe ich einmal im
Monat Briefe geschrieben, aber die brauchten sieben bis zehn Tage, bis sie ankamen.

Wann bist du das erste Mal zuriickgeflogen?

Nach viereinhalb Jahren, 1977.

Das Elternhaus von Chee Hiong Chin in Ipoh, Malaysia, 1987. © Privat, alle Rechte vorbehalten

Wie war es, deine Eltern wiederzusehen?

Uberraschend. Meine Mutter hat sich gefreut, aber erst hat sie mich nicht erkannt. Mein Vater
sagte: , Unser Sohn ist zuruck”, aber sie meinte: ,Quatsch, das ist nicht unser Sohn.” Ich hatte lange
Haare, sie erkannte mich nicht.

Wie oft bist du danach nach Malaysia geflogen?



Chee Hiong Chin besucht 1987 Malaysia. © Privat, alle
Rechte vorbehalten

1980, 1984, 1987 - nicht jedes Jahr, ich hatte nicht genug Geld. Ich konnte es mir nicht leisten, jedes
Jahr zu fliegen. Manchmal musste ich mir sogar Geld vom Chef oder von Kollegen leihen, um den
Flug zu bezahlen. AuSerdem hatte ich immer Angst, dass das Geld nicht reicht, weil ich nie genau
wusste, wie viel ich tatsachlich brauchen wurde.

Wie lange warst du jeweils dort?

Meistens drei Wochen Urlaub, manchmal zusatzlich zwei Wochen unbezahlten Urlaub - also
maximal funf bis sechs Wochen. Wir mussten zu bestimmten Zeiten fliegen, zum Beispiel im
Dezember, Oktober oder Januar. Das hatten wir vorher so vereinbart.

Fuhlst du dich heute als Malaysier, Chinese, Deutscher oder irgendwo dazwischen?

Ich bin natiirlich Chinese. Meine Muttersprache ist Mandarin - ich kann lesen, schreiben und
verstehen, aber auch viele chinesische Dialekte sprechen. Vielleicht kann ich nicht mehr alle
Zeichen schreiben. Aber wenn ich sie sehe, verstehe ich sie sofort.

Traumst du auch auf Chinesisch?
Ja.
Nie auf Deutsch?

Nein. Meine Albtraume drehen sich auch immer um mein altes Restaurant und Menschen, mit denen
ich friher zu tun hatte.

Wie hat sich Malaysia seit deiner Kindheit verandert?

Es ist nicht mehr vergleichbar. Frither gab es viel mehr Natur, heute ist alles zugebaut. Der
Verkehr, die Hochhauser - vieles wurde von China oder Europa kopiert, aber ohne durchdachten
Plan.
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Dichter Dschungel bei Lumut, Malaysia, 1987 - ein
Naturraum, der heute vielerorts Siedlungen und StralSen
gewichen ist. © Privat, alle Rechte vorbehalten

Umweltkatastrophen wie Uberschwemmungen und Erdrutsche treten heute viel haufiger auf, weil
zu viel Urwald abgeholzt wurde. Die Tiere haben keinen Lebensraum mehr. Der Wald wurde
gerodet, um Hauser zu bauen - doch diese stehen leer. In Simpang Pulaim habe ich es selbst
gesehen: Fast die Halfte der Gebaude sind unbewohnt.

Hat sich das Zusammenleben der Menschen aus deiner Sicht auch verandert?

Die Menschen sind gebildeter, nicht mehr so naiv und asozial wie frither. Chinesen, Malaien und
Inder kommen besser miteinander aus. Friuher hatten sie wenig Kontakt. Friuher gingen Chinesen
nie in malaiische Lokale, aber heute sieht man das schon haufiger. Genauso besuchen auch Malaien
chinesische Geschafte - wenn auch nicht uberall. Auf den traditionellen Markten ist mir aufgefallen,
dass Malaien mittlerweile Fisch bei chinesischen Handlern kaufen und Chinesen ihre Kokosnusse
oder Curry von Malaien holen. Friuher ware das undenkbar gewesen. In dieser Hinsicht hat sich
einiges verandert.

Wo fiihlst du dich heute zu Hause?

Hier in Kassel. Ich habe 2018 die deutsche Staatsburgerschaft angenommen. Danach war fur mich
klar, dass ich hierbleibe.

Wirde ich Malaysia noch vermissen, hatte ich meine malaysische Staatsburgerschaft behalten.
Was macht Kassel fur dich zum Zuhause?

Ich kenne die Umgebung gut, meine Nachbarn, die kenne ich schon mindestens 20 Jahre, die Leute
im Supermarkt - ich bin fast taglich dort. In Gunung Rapat kenne ich wahrscheinlich weniger Leute
als hier.

Wenn du auf die letzten 50 Jahre zuriickblickst, worauf bist du besonders stolz?



Chee Hiong Chin mit seiner Frau Andrea Langhorst bei
einem ihrer regelmalSigen Spaziergange in Kassel,
Weihnachten 2024. © Privat, alle Rechte vorbehalten

Dass ich mein Leben gemeistert habe. Ware ich nicht nach Deutschland gekommen, hatte ich heute
nicht diese Sicherheit. Hier habe ich eine Rente, eine Krankenversicherung, ein eigenes Zuhause -
keine Sorgen bis zum Lebensende. Deutschland ist sicher, du hast immer eine Krankenversicherung
und kannst dich arztlich behandeln lassen. In Malaysia hatte ich das wahrscheinlich nicht. Vielleicht
ware ich in schlechte Kreise geraten, heroinsiichtig geworden oder kriminell.

Aber ich habe gearbeitet, ich habe es geschafft. Zusammen mit Mama habe ich diese Wohnung
gekauft - darauf bin ich ziemlich stolz. Es ist keine Mietwohnung, sondern eine eigene.

Ich muss nicht mehr umziehen. Friher musste ich oft umziehen. Das ist kein sicheres Leben.
Gibt es noch etwas, das du erzahlen mochtest?

Am Anfang wollte ich in Deutschland nur Geld sparen und irgendwann nach Malaysia zurickgehen.
Aber nach 20 Jahren ware das nicht mehr moglich gewesen. Man verliert den Anschluss an die
Gesellschaft. Man sollte ein Land nicht zu lange verlassen - selbst nach fiinf Jahren Abwesenheit ist
es schwer, wieder Ful§ zu fassen. Das ist wie beim FulSball: Wenn du drei Jahre lang nicht gespielt
hast, wirst du danach wahrscheinlich nicht mehr so gut spielen konnen.
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Charlotte Mei Yee Chin ist wissenschaftliche Mitarbeiterin am Institut fir Islamische Theologie der
Universitat Osnabruck. In ihrer Promotion erforscht sie, wie sich Radikalisierungsprozesse von Frauen auf
den Philippinen in militant-islamistischen Kontexten vollziehen. In ihrer Arbeit verbindet sie ethnografische
Feldforschung, kritische Stdostasienexpertise und intersektionale Analyse. lhr Interesse gilt den
Schnittstellen von Religion, Gender und postkolonialen Machtverhaltnissen

By Charlotte Mei Yee Chin
26. Mai 2025

Deutschland/Malaysia - Charlotte Mei Yee Chin spricht mit ihrem Vater Chee Hiong Chin iiber
dessen Kindheit in Malaya/Malaysia und finf Jahrzehnte Leben in Deutschland. Teil I

By Charlotte Mei Yee Chin

20. Februar 2025

Malaysia - Historian Amrita Malhi explores how colonial influence and the legacy of resistance
movements shape society and cultural discourse.
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By Charlotte Mei Yee Chin

17. Februar 2025

Malaysia - Koloniale Einfliisse und das Erbe von Widerstandshewegungen pragen den kulturellen
Diskurs bis heute, so Historikerin Amrita Malhi im Interview.
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By Charlotte Mei Yee Chin

25. September 2024

Malaysias artenreiche Regenwalder in den Bundesstaaten Sabah und Sarawak sind durch eine
alarmierende Zunahme illegaler Abholzung und den Bau zahlreicher Staudamme bedroht.
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